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Descripcié/Justificacio:

Partint dels coneixements més fonamentals de la gramatica general, s’ofereix una introduccié a
aspectes historics i linguistics globals de la llengua llatina, aixi com també una primer aproximacio a
elements de caire morfologic i sintactic basics. També es tracten questions de Iexic i etimologia. Tot
plegat es posa en practica mitjancant la realitzacio de diversos exercicis i el treball de frases i textos
en llati (cristians i filosofics, medievals i moderns) els quals, gracies a la seva brevetat i senzillesa,
acaben resultant accessibles i comprensibles en el nivell introductori que es pretén assolir.

Requisits i orientacions prévies

No hi ha requisits previs, tot i que és recomanable comptar amb certes nocions de gramatica general
(en alguna llengua moderna), adquirits durant I’ensenyament secundari i el batxillerat.

Objectius

Coneixer els mecanismes gramaticals més fonamentals de la Ilengua llatina.

Dominar la morfologia nominal basica.

Dominar la morfologia verbal basica.

Reconéixer els elements basics de la sintaxi oracional (subjecte, predicat i complements).
Adaquirir la capacitat de traduir textos llatins breus i senzills de dificultat baixa.

Integrar un léxic llati basic, freqlient en els textos de tradicié cristiana.

Ser capag d’establir paral-lelismes entre la llengua llatina i la llengua propia per tal d’interioritzar
algunes estructures morfosintactiques fonamentals.

8. Saber utilitzar eines basiques com ara el diccionari o les gramatiques que es proposen.

NogakrwhE

Competencies

-Expressio oral i escrita en la llengua propia amb finalitats académiques i professionals.

-Cerca, Us i recuperacio de la informacid impresa i digital.

-Capacitat per al treball individual i per al treball en equip.

-Capacitat per autoorganitzar-se, programar tasques i distribuir el temps amb vista a un resultat.

-Coneixer els elements essencials dels diversos nivells d’analisi d’una llengua (fonética, morfologia,
sintaxi, semantica...) i aplicar-los a la llengua llatina (sobretot, mitjancant la traducci6 de
textos).

-Congixer i saber aplicar la terminologia basica de 1’analisi linguistica.

-Capacitat de realitzar analisis i comentaris linguistics de textos teologics i filosofics breus i senzills




en llati.
-Saber analitzar i comentar textos amb esperit critic i contextualitzar-los historicament i culturalment.
-Conéixer i saber valorar la tradicio llatina cristiana en els seus principals textos, géneres i
modalitats.

Continguts*

1. Introduccid a la llengua llatina.
1.1. Alfabet i pronunciacio(-ons).
1.2. Aspectes fonamentals del llati.
1.3. Origens i breu historia del llati.
2. El llati com a llengua flexiva.
2.1. Declinacio.
2.2. Conjugacio.
3. La declinacio llatina: morfosintaxi de tots els casos (substantius i adjectius).
3.1. Nominatiu.
3.2. Vocatiu.
3.3. Acusatiu.
3.4. Genitiu.
3.5. Datiu.
3.6. Ablatiu.
4. La conjugacio llatina: present d’indicatiu.
5. Preposicions i alguns adverbis i conjuncions.

*Aquests continguts corresponen (totalment o parcial) als de les Unitats 1, 2, 3, 4, 5, 6 i 7 del manua
Salve! i a d’altres més avancats de manera puntual. Els continguts es poden veure lleument modificats
i/0 adaptats tenint en compte el nivell general del grup-classe.

Metodologia d’ensenyament-aprenentatge

Per al desenvolupament de I’assignatura es faran servir les seglients estrategies:

Metode expositiu: Presentacié del contingut teoric mitjancant classe presencial i documentacio a la
plataforma on-line.

Analisi de textos i comentaris: Lectura i comentari de textos clau que recullen els continguts
principals de la assignatura. Se seguira el manual Salve!, citat a la bibliografia.

Presentacid escrita: Contestacid i lliurament per part de I’estudiant dels qgliestionaris i analisis de
lectures de les unitats tematiques requerides.

Tutoria de grup i personalitzada: En funci6 de la dinamica de I’alumnat, es potenciara el treball en
petits grups que permetin adaptar-se a les necessitats d’aprenentatge i d’assoliment global de les
mateixes competencies.




Avaluacio

Criteris d’avaluacio:

-Traducci6 i analisi morfologica i sintactica de breus passatges en llati.

-Al llarg de cada semestre es presentara per escrit un seguit d’exercicis orientats amb la traduccid i la
seva analisi morfosintactica, procurant una sintetica contextualitzacié historica.

-Presentacio personal, si més no una vegada, d’algun dels exercicis que es treballaran a classe segons
el ritme de les unitats tematiques.

Técniques d’avaluacio:
1) Com a minim dos examens dels temes i practiques realitzades (60% sobre la nota final).
2) Treball d’aula (40% sobre la nota final) en qué es valorara:
a) Assisténcia i participacié activa a les sessions presencials.
b) Lliuraments per escrit 0 on line d’exercicis, traduccions, i analisis i comentaris de textos.
c) Proves breus que tinguin a veure amb els continguts estudiats i els textos traduits i comentats a
les classes anteriors.

Bibliografia basica

Manual del curs:
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VALENTI Fiol, E., Sintaxi llatina. Barcelona: Curial Edicions Catalanes, 1992.

Diccionaris:
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